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Fóe bisericescă-politică. 
Anni X. Blaş 20 îanuariu 1900. Numeral 3. 

La înoeputul anului. 
II. 

Dacă bilanţul politic al anului 
trecut nu ne presentâ date prea mulţâ-
mitore, avem cel puţin mângăerea, că 
pe terenul bisericesc putem constata 
unele note maî puţin deprimât6re. 

Anul trecut a fost martor al miş
cării însufleţitore pornite în sinul preo-
ţimii ndstre, carea s'a ridicat la val6re 
deplină în sinodul de astâ-t6mnă. A 
fost martor al viilor discuţii pornite 
pe tema ajutului de stat, mai bine zis: 
a condiţiunilor legate de acest ajut. 

Discuţiile acestea au scos la ivelă 
doue lucruri, în servitul cărora au să 
se concentreze tote puterile nostre: 
independinţa nostră bisericăscă şi ame
liorarea stării materiale a preoţimiî. 

Sînt în legătură strînsă aceste 
d6uă lucruri, pe o formă trebue să ne 
•preocupe pe toţî. Căci nu putem ad
mite o ameliorare a stării preoţimiî cu 
risicul de a suferi ştirbire independinţa 
bisericii nostre. şi ără-şî nu ne vom 
pute" lupta pentru independinţa, câtă 
vreme starea deplorabilă a preoţimiî 
ne taiă calea avînturilor mai înalte. 

Ameliorarea stării materiale a pre
oţimiî n6stre este cuvîntul de ordine, 
ce anul trecut ni 1-a lăsat drept moşte
nire, şi avem datorinţa de a-1 urma, 
de a face tot posibilul, ca să nu în-
genunebiăm la jumătatea drumului, ci 
să ducem la bun sfârşit lupta începută. 

Va zice cine va, că e prea târziu 
să ne apucăm de acest lucru; să ne 
fi apucat înainte cu o sută de ani! 

Nu putem accepta acest fals raţio-
namînt, căci atunci, Domne multe 
lucruri bune ar rămâne baltă! Ar 
urma atunci, că greşela, să nu se re-
pareze nici o dată, ci să stăm cu 
manile în sin, să privim cum ard 
grindjle de-asupra capului nostru, până 
ne vor cutropi de-a-binele. 

în caşul nostru înse, nici nu este 
vorbă de „greşelâ". E vorbă cel mult 
de bunătatea aceea apostolică a bisericii, 
cu care a jertfit tot, ee a avut, pentru 
ca să ajute şcolile, să crăscă tineri 
lipsiţi de mijloce pe la universităţi, să 
jertfescâ filerul din urmă pentru cre
dincioşii ei. în geaerositatea ei, nu a 
luat samă, că vor veni timpuri grele, 
când va avă însa-şi lipsă, de ceea ce 
împărţia mai înainte vreme cu atâta 
dărnicie. 

Au sosit acum timpurile grele . 
biserica şi slugitoriî el1 sînt săraci; e 
datorinţa nostră cea mai sfîntă să-î 
dăm mână de ajutof. 

Abstragem de la ajutorul de stat, 
abstragem de la congruă; vor fi şi 
acestea binevenite, dacă ni-se vor da 
fără să ne umilim şi să îngenunchiăm. 
înse acest „dacă" e destul, ca să ne 
îndemne, să luăm în seridsă cumpănire 
conclusul sinodului din Novembre, de 
a ne îngriji de o modalitate a subven
ţionării clerului propriis viribus. 

Situaţia preoţimiî nostre inspiră cu 
adevărat îngrijiri. Venitele preotesei 
aii scăd_ut în rapoit cu scărirea senti
mentului religios, care se observă destul 
de bine şi la noi, mai ales în cercu
rile mai înalte. Şi în aceea-şi vreme 
modul de trai, condiţiunile sociale, 
recer de la preot îndoite jertfe. De 
unde să satisfacă bietul preot acestor 
nouă cerinţe ale vremii, când venitele 
lui în loc să fi progresat paralel cu 
vremea, au rămas tot cele de de mult, 
ba putem afirma, că aii scădut chiar, 
după cum a 8că(Jut şi isvorul lor: 
sentimentul religios al poporului nostru. 

Unde va ajunge preoţimea nòstra, 
dacă nici în óra a un spre zecea nu 
ne vom gândi la îmbunătăţirea sorţii 
ei? Vom pretinde, să trăescă şi pe 
viitor aceea-şî viaţă necăjită şi umilită, 
fără să ne gândim, că sărăcia e cea 
mai mare pedecă a ori cărui avînt 
mai înalt? Vom cere, să fie ca în 
vécul trecut, cu o mână pe cornele 
plugului şi cu alta întinsă spre bine-
cuvîntare? Sau vom închide ochii şi 
vom lăsa, să priméscà banii străinului, 
chiar şi atunci, când banii aceia, ar 
fi mórtea morală a clerului şi a bise
ricii nòstre? 

Una din două : ne vom alege 
atunci sau cu puţine elemente bune, 
cari vor fi aprópe neputincióse în lupta 
cu nevoile zilnice, sau cu multe ele
mente rele, cari îşi vor întinde cu 
lăcomia mâna după bani, ori de unde 
şi sub ori ce condiţie s'ar da aceia. 

Feuilleton. 

Respuns. 
Dragă Victore. 

Şi adecă pentru ce să nu te „bag în 
literatură"? 

Pentru ce să nu te amăgesc cu îm
bărbătări şi cu perspective de a fi eternisat 
în strimte colone? 

Şeiu, că nu al scris din răutate, şi 
totuşi îmi vine să te cert, când îmi vorbesc! 
de „eternisare". 

E aşa de sus eternisarea, dragul meu, 
şi efl aşa de jos. în cât nu am aerul de a 
ţl-o promite, nici măcar după cum promit! 
copiilor stelele, când plângând îşi întind 
mânuţele, să le prindă . . . 

Nu, dragă prietine, eternisarea nu în
cape în „strimte colone". şi nu încape, mal 
ales, când e vorbă de biete colone românesc!. 
In alte colone se scriu capo d'opere, er noi 
ăştia, minores gentes ne mulţămim dacă putem 
scrie măcar opere da capo . . . 

Şi scriem, şi publicul cetitor ne cetesce 
(placul maiestatic!) pe urmă aruncă gazeta 
la o parte aprinde cu ea focul, dacă cere 
lipsa, saiî învălue o bucată de slănină . . . 

Etă „eternisarea"! 

Atunci pentrn ce să serii? 
Să scrii, de câte ori inima şi mintea 

ta e stăpânită de sentimente şi idei, cari 
cer cu insistinţă întruparea; de câte ori 
simţescl, că din vălmăşagul gândurilor, poţi 
reda unul clar şi limpede, cum este în 
adâncul fiinţil tale. 

Să scrii — şi eternisarea să nu te 
amăgescă. laudele prietinilor să nu te în
gâmfe, criticele răuvoitore să nu te descu
rajeze! Să scrii de dragul unei idei, şi şă 
fi deplin satisfăcut, dacaţşînt câţi va, cari 
te înţeleg. Să fi fericit, că al putut trans
mite din averea eului iăfl superior o părticică 
în sufletul altuia. Să scrii de dragul unei idei, 
şi individualitatea ta să dispară cu totul, 

| după cum se consumă o luminare aprinsă: 
avem trebuinţă de lumina eî, dar nu de 

I ea însa-şl! 
| Etă pentru ce te - am rugat să ne 
j scrii. . . 
I * 

Şi dacă individualitatea scriitorului 
dispare în faţa scrisului, dacă înţelegem pe 
„non quis sed quid", ce-ţi maî pasă atunci 
de lume? Ce te împedecă de a pune pe 
hârtie, aceea ce în adâncul inimii tale atât 
de viii şi călduros simţescl? 

Nu e un „sujet de amusare" pe sama 
lumii, acesta. Cel mult pentru lumea cu 
judecată superficială, din nenorocire în maio-
ritate. Pentru cei alalţi înse, e o cestiune 
de studia: în scrisul altuia cetesc — nu 
durerile şi bucuriile scriitorului — ci pro
priile lor sentimente: 

Plânsul meu e al tuturor, 
Ce pgeat e 'ntrînsul? 

* 

Când scriu acesta introducere „magi
strala", mă gândesc, la colosala schimbare, 
prin care ai trecut. Când ml-aî scris „scri-
sorea", erai prietinul meti Victor, acum eşti 
— sper — tot prietinul meu Victor, dar 
în aceea-şî vreme părintele Victor. O, cât 
de mult regret, că nu am fost şi eft să te 
văd la ordinare. Aşi fi vrut să-ţi sărut 
mâna, şi, cum nu m'am spovedit asupra 
sărbătorilor, a-şl fi vrut să mă spovedesc ţie 
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De nu ar păzi Dumnezeu cetatea, 
în deşert ar veghia cei ce o păzesc. 

Cu încredere în numele Lui s'a 
pornit mişcarea pentru ajutorarea celor 
ce servesc la sfintul Luî altar; aju-
tă-te însu-ţi şi Dumnezeii te va ajuta! 
Seim, că multe sînt greutăţile înce
putului, seim că nu ne vom vede re-
alisat visul în viitorul apropiat, dar 
tote acestea n'au să ne înspăimânte, 
când e vorbă de o datorie atât de 
imperativă. 

Seim cât de greu ar contribui 
d. e. poporul de rând pentru acest 
scop, dar ierte-ni-se vorba, când spunem, 
că poporul ar contribui cu mai puţină 
hesitare, dacă ar ave* idee măcar despre 
sdrtea dificilă în care sînt aruncaţi 
părinţii luî sufletesci. Seim, că sen
timentul religios e la un nivel maî 
inferior, dar dacă în vecul trecut, la 
începutul sfintei Uniri, s'au putut ri
dica ca din nimica institute de înve-
ţămînt, cari sustau încă — să nu mai 
avem azi măcar jumătate din însufle
ţirea strămoşilor noştri? 

Vom vede. 
Sinodul a luat iniţiativa, şi în 

privinţa acesta legăm speranţe şi de 
congresul mixt pus în perspectivă. 
Mirenii, cei în mare parte crescuţi cu 
prescură românescă şi cu stipendii vor 
avă cuvîntul. Ne vom convinge dacă 
sciu jertfi şi spre acest scop seci de 
mii după cum jertfesc pentru „casa 
naţională". Ne vom convinge, dacă o 
cestiune vitală va fi îmbrăţişată măcar 
ca una de — lux. 

Şi până atunci, noi vom face tot, 
ce ne stă în putinţă. Colonele nostre, 
ca şi până acum, sînt deschise pentru 
toţi aceia, cari vor să îea cuvîntul la 
acest obiect. 

Acesta e cestiunea de ord bise
ricesc la ordinea zilei. 

Secţiunea min. pentru păduri. Minis-
teriul reg. uug. de agricultură începând cu 
1-a lanuariă 1900 a făcut o împărţire nouă 
în ce privesce afacerile şi persanele, cari se 
ţîu de acel Ministeriu. 

Pentru noi este maî de interes a sci, 
că afacerile pădurilor se pertracteză în 
secţiunea primă, care are mal multe sub-
secţiunl. Subsecţiunea 3/b este aceea, carea 
pertracteză afacerile pădurilor, cari în sensul 
articlului de lege XIX din 1898 au trecut 
sub administraţiunea statului, pe cum s'a 
întâmplat acesta cu pădurile nostre biseri-
cescl. Şeful subsecţiunil acesteia este Horvâth 
Sândor prim consilier silvic (fS erdStanâcsos) 
er substitutul lui este Pech Eâlmân consilier 
silvic (erdo* tanâcsos.) 

Monarchul şi armata. Foile din ca
pitală sînt pline t6te de amenunte referitore 
la un dialog ţinut între Maestatea Sa şi 
deputatul ceh Dr Stransky, cu ocasiunea 
prânzului dat membrilor din delegaţiuni. 
Cum dialogul s'a întîmplat la cercle nu 
avem cuvînt să ne temem, că el ar fi scornit, 

j cu atât mal mult cu cât e viu comentat în 
; tote ziarele. „Budap. Hirlap" din 15 crt. 

şi scrie un lung prim articlu asupra acestei 
cestiunî. 

Etă dar dialogul după „Bud. Hirlap". 
După prânz Maestatea Sa apropiindu-se 

de deputatul ceh Dr Stransky i-a zis, că 
vorbirea luî din delegaţiuni a fost mal aspră, 
de cât cum ar fi trăbuit. 

— Aşa cred, Maestate, a răspuns 
Stransky — prin vorbiri mai aspre cu mult 
maî bine putem să liniştim poporul, de cât 
dacă n'am zice nimic. 

La asta Monarchul a răspus: 
— Tocmai din contră, eu cred, că mai 

ales prin ast fel de vorbiri provocaţi neli
niştea în mijlocul poporului. 

Stransky: Dacă poporul scie, că depu
taţii dau expresie sentimentelor luî, el îşi 

Vedeai atunci, că nu sînt aşa de bun, cum 
tu mă credî, nici aşa de réü. cum alţii 
iné ţin. 

Şi — ce pagubă! Ce pagubă! 
Capul mi-1 razim în palme. îmî închid 

ochii şi cerc sâ-ml reamintesc chipul teü . . . 
Te ved la altarul Domnului servind . . . . 
Luminile daü un reflex misterios sfintelor 
odăjdii şi faţa ta e palidă de emoţie . . . . 
Valuri de tămâie se înalţă în văzduh la 
Dumnezeul némurilor . . . poporul îngenun-
chiézá cu evlavie . . . şi abia mal recunosc 
glasul tău: „Luaţi, mâncaţi, acesta este 
trupul meu!" Şi sus, pe crucea altarului, 
unde aşa de frumos se resfrînge lumina, 
Chipul Restignituluî; pare că clătină din cap 
cu dragoste şi cu milă: „Primită să-ţ! fie 
jertfa, căci îndoită e jertfa, ce mî-o aduci: 
Tinereţele tale. visurile tale de fericire, vieţa 
ta întregă . . . Şi în schimbul acestei jertfe 
în lume scârbe vei ave; de m'aü urît pe 
mine şi pe tine te vor uri . . . Crucea să-ţi 
fie mamă mângăitore. credinţa să-ţi fie to
varăşă, şi speranţa să-ţi ştergâ lacrimile, ce 
vor curge în tăcere" . . . 

Evlavios resună cântările sfinte şi chi
pul Răstignitului privesce cu dragoste la ti-
nărul preot. Sfintul Lui Cap încununat cu 
spini pare că se clătină aprobator, şi buze-
le-I învineţite se invioreză de un dumne-
zeesc suris. 

Scrieai, că sînt mal tare de cât tine, 
că n'am hotărît să lupt cu vieţa şi nevoile 
el; tu nu vei ave să lupţi. 

6re? 

Să cumpănim bine lupta acesta, să 
vedem. 

E mai uşor să lupţi singur, fără în
doială. Nu-ţl sînt legate manile, nu ai să 
dai samă de cât de capul teâ. şi cui ce-I 
pasă dacâ-1 vei pierde? Nimerui; ţie mal 
puţin! E mult farmec în acistă indepen
dinţa, multă vrajă în acesta imunitate de 
sub cătuşele sociali ale muritorilor de rînd. 
Singur, „cu capu a mână", fără a te lega 
prea mult de viaţă, sau a tremura în faţa 
morţii! Cu un fel de superioritate privesc! 
la luptătorii rămaşi în urma ta. Ţi e milă 
de ei. ÎI ve(|l cum se opintesc şi cum se 
sforţezi, să ţină paş cu tine, şi nu pot, căci 
ei nu sînt singuri. La fie care paş aii să 
dea samă de alte vieţi; — sânge dintr'al 
lor sânge — cu dragă inimă şi-ar pune şi 
ei capul în primejdie, dar nu pot. căci nu 
e numai al lor. Se opintesc şi îngenun-
chieză şi trebue să renunţe, căci puterile 
lor se consumă în lupta pentru trai — 
traiul lor şi al copiilor — şi în vreme ce 
tu treci rece şi nepăsător înainte, ei 
rămân locului, fncurcaţi în mregile nevoilor 
zilnice. 

Tu treci înainte — el remân. 

pune Încrederea într'înşil şi nu recurge la 
arme mal ascuţite. Prin acesta deputatul 
maî multe servicii face poporului, de cât 
prin tăcere. 

După astea Monarchul a întors vorbirea 
asupra cestiel „zde". 

— în cestia „Zde" — a zis Maestatea 
Sa — eü am păreri cu desăvîrşire spuse şi 
cari nici o dată nu se împacă cu ale Dvóstre. 
Sînt gata chiar să decretez statariul pentru 
ţara Întregă, dacă poporul nu renunţă în 
eestia acesta la o pretensiune ce nu i-se pote 
încuviinţa. în cestia armatei, dle doctor, eü 
nu cunosc glumă şi chiar şi acum declar 
cu totă hotărîrea, că nimerui nu voiü 
da graţie. 

Stransky: Să-mî permită Maestatea Ta, 
ca în apărarea poporului ceh . . . 

Aci Monarchul, agitat şi cu estraordi-
nară violenţă, a întrerupt pe Stransky: 

— Agitatori fără suflet aţîţă poporul 
ceh! Tote aceste multe rele le-a provocat 
inteliginţa! 

Stransky: Să-mi permiteţi, Maestate, 
să pot face o observare. Este adevărat, că 
inteliginţa de aci are totă priceperea tre-
buitóre, pentru ca să scie influenţa în spi
ritul legii. Legea nu dispune, ca cei ce se 
însciinţeză la serviciul militar să răspundă 
cu „Hier", ci numai atâta, ca să-şî presente 
libélele militare. 

— Dle doctor — a răspuns Monarchul 
— acesta e o apucătură de advocat chiţi
buşar. Eü insă îţi spun Dtale, că acesta e 
o afacere a limbii de serviciu militar; ér 
limba de serviciu în armată este cea ger
mană. — în acesta cestie îţi repeţesc, şi s'o 
scie fie care. nu cunosc glumă! 

Stransky: Ar fi un réü forte mare, 
Maestate, dacă în afacerea acesta nu s'ar 
puté găsi chipul de descurcare şi dacă nu 
s'ar manifesta mai multă prevenire faţă de 
poporul ceh 

Monarchul: Asta şi eü o regret, dle 
i doctor, dar vă provoc încă o dată: nu vă 
! atingeţi de armata mea! 

Şi cu totă seninătatea ta, cu totă pacea 
liniştită, ce-ţl îraprejmuesce amintirile — nu 
poţi spune, că nu ai să te lupţi. AI intrat 
sîngur în luptă, cu entusiasmul consciiuţel 
independente, cu căldura tinereţelor tale. 
Privesc! în viitor cu o nepăsare eroică; ori, 
ce va fi, puţin importă! Şi dacă ţi se va 
pare vr'o dată. că prea e rece în jurul tăti; 
dacă-ţi va fi dor de o mână iubitore, care 
să te mângâie şi să te ajute, să-ţi dea nouă 
puteri, când ale tale nu mal sînt de ajuns; 
dacă în sfârşit ţi se va pâre, că nu maî 
înţelegi farmecul luptei, în vreme ce alţii îl 
înţeleg pe deplin — atunci, numaî atunci 
vel vede, că nu ai „fugit de la luptă", ci 
o susţii cu aceeaşi greutate, cu care o susţin 
cei alaiţi semeni ai tăi. Şi lor le e doră 
mai uşor! Cum nu sînt singuri, ei portă pe 
rînd sati mal mulţi de o dată sarcina vieţii, 
6r tu vei fi singur şi nu vei ave de cât 
mângâerea de a pute schimba povara de pe 
un umăr pe cel alalt. 

Vedi, dară cât de nedrept modest eşti, 
când susţii că eşti desertor şi cât de gentil, 
când pe mine mă faci luptător de baştină, 
fără să mă fi apucat măcar de luptă! 

* 

Mă gândesc, că ce faci tu acum în 
cetatea îmi ărătescâ. Ce face Viena, visnl-
ilusia lui îancu? Văd. par-că. în depărtări 
luminile capitalei, aud vuetul de oraş mare, 
te văd în mijlocul acestei lumi sgomot6se 
pregătindu-ţl viitorul. Cu dragoste şi cu 
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Trecând peste acestea, Maestatea Sa a 
vorbit apoi despre alte afaceri politice şi în 
armă a provocat pe Stransky ca să caute a 
se face înţelegerea între Germani şi Cehi, 
de ore ce acesta necondiţionat trebue să se 
întîmple. 

Cuvintele Monarehuluî au produs ne
aşteptată emoţiune pretutindenea, atât prin 
declaraţiunile categorice ce a făcut, cât şi 
prin tonul iritat cu care le-a rostit. 

Se comenteză mal ales celea patru de-
claraţiunl, ce cuprind cuvintele preaînalte: 
„In cestiunea armatei nu sciă de glumă, — 
în cestiunea „zde" sînt neconciliabil, — nu voia 
da nimSnui graţie — sînt gata să decretez 
statariul." • 

Pe compatrioţii noştri ÎI geneză mal 
ales declaraţia referitore la limba armatei, 
despre care Maestatea Sa a zis în au$tff 
tuturor, că e cea germană. * 

A resolvi cestiunî de limbă cu statariul 
— scrie Bud. Hirlap, — n'a succes nu numai 
în Bohemia, dar nicâirl, nici chiar în Polonia. 
Intru cât înse armata e comună şi In Unga
ria limba statului e cea magiară, ăr între 
cele 17 milione locuitori al Unngariei numai 
2 sînt Nemţi, şi nici în Austria nu sînt mal 
mult ca 7 milione între cele 22, e forte dubiii 
că până când va mal fi încă susţinută în 
armată limba germană, care cestiune de alt 
cum în Ungaria numai prin ordinaţiunl e 
regulată?" 

Impresiunea generală e, că Maestatea 
Sa a voit să avertiseze pe toţi, că nu sufere 
nici un atac contra armatei, şi în acesta ces
tiune e intransigent. 

Renta şcolilor române din Braşov. In 
afacerea şcolilor române de la Braşov nego-
ciările diplomatice sînt deja încheiate. Cele 
dduă guverne au stabilit patru puncte în 
privinţa ajutorării viitore. Cel mal important 
este punctul întâia, conform căruia statul ro
mân s'a obligat ca să depună în Budapesta, 
la oficiul de dare al statului magiar, o sumă 
ore care, drept capital din dobânzile căruia 
se vor forma rentele ce se vor da pentru aju
torarea bisericii sft. Nicolae şi a şcolilor ro
mâne din Braşov. Capitalul se va stabili mal 

mândrie mă uit la calea, ce al să o faci: 
înainte şi tot înainte! 

Pare, că resimţesc şi eu dorul tău de 
muncă — şi e i eram o dată . . . 

Nu scifl ce eram, dar îmi aduc a minte 
de luminile felinarilor. Aşa de frumos stră
luceau felinarele pe malurile Dunării! Lu
mina lor proiecta o lume în adâncuri. Pe 
strade era lume multă şi sgomotosă. Visam 
atunci de Omer şi de Virgil, dar Omer şi 
Virgil n'au voit să viseze de mine . . . 

Nu-mi mal aduc a minte; ca prin vis 
întrezăresc flăcările gălbui ale lampelor şi 
treptele de marmoră ale universităţii . . . 

. . . . Visam atunci de Omer şi de 
Virgil, dar Omer şi Virgil n'aii voit să vi
seze de mine . . . . 

Viseză şi tu, prietine dragă Aristotell 
şi Sfinţi Toma. şi-ţi doresc din inimă, că 
Aristotel şi Sfîntul Toma, să viseze de tine! 

Al tăa 

Alesandru. 

târzia. Punctul al doilea prevede că renta 
numai presidentul în funcţie a Eforiei o p6te 
ridica. în punctul al treilea statul magiar 
se angajeză a recunosce că pentru vecie 
acesta sumă este destinată şcolilor române 
din Braşov, şi că va respecta înţelegerea 
încheiată cn statul român. în punctul al 
patrulea însă comunitatea bisericescâ din 
Braşov îşi reservâ dreptul ca la cas când 
guvernul magiar ar călca învoela, să pre
tindă întregul capital, ori renta corăspun-
4ăt6re. Negocierile au fost mijlocite de 
ministrul de externe. 

îanCu şi Mag iar il. Pomenind în Nrl 1 
din.-tff c. despre depunerea unei cununi pe 

r-niormîntul eroului îancu, am spus, câ cel cu 
consciinţa neliniştită se vor turbura gr6znic 
de acesta manifestaţie demnă a tinerime! 
nostre. — 

Faptul prezis de noi s'a şi întîmplat 
şi încă într'un chip, care revolteză şi pe cei 
mal paclnicl. 

După cum cetim în Tribuna din 13 
lan., notariul din Ţebea audind despre ma-
nifestaţiunea tinerimel, a început în ziua de 
Crăciunul nostru Investigaţie. Au fost citaţi 
parochul îoan Tisn, învăţătorul Romul Jurca 
şi cantorii bisericii. în sfârşit, la 9 îan. n. 
a sosit o patrulă de gendarml în Ţebea. 

Gendarmiî aii ascultat pe preotul mal 
tinăr părintele Giurca. Bravul preot a declarat 
eu bărbăţie, că regretă, că la depunerea cu-
nunel n'a fost de faţă, cad ar fi făcut so
lemnitate şi mai mare, sărbând parastas. 
Atunci însă era în filială Caraciu (1. Brad). 

Aflând gendarmiî câ cununa se află 
acum în biserică, pe sfîntul altar, au luat cu 
forţa cheile bisericii, şi smulgând de pe altar 
cununa au pus-o în cutia. în care au adus-o 
bravii tineri, şi ati luat-o cu el la Baia 
de Criş. 

Ca motiv al confiscării a dat împre
jurarea că unul dintre studenţii noştri ar fi 
zis la mormîntul lui îancu: 

„Jurăm pe mormîntul teu, îancule, că 
nu vom ave linişte pană ce nu vom dobândi 
drepturile nostre egale cu celelalte naţiuni". 

Confiscarea cununel, considerată de po
por ca sfînta, a produs cea mal adîncă 
indignară în inimile tuturor. 

Causa română. E nespus de interesant 
chipul, cum înşişi fraţii magiarl scot în primul 
plan causa română, în acelaşi timp când pun 
pedecl peste pedecî comitetului naţional 
oprindu-1 de a se pute manifesta. 

La Alba-Iulia un procuror nesocotit in
sultă memoria lui îancu, care la 1848 a 
luptat pentru dinastie contra rebelilor ma
giarl. La Ţebea gendarmiî confiscă o cu
nună pe care tinerii universitari din Cluş o 
puseseră în semn de pietate pe mormîntul 
marelui viteaz. La Gostila gendarmiî îm
puşcă patru ţărani, cari cereau scutul Mo
narehuluî contra nemiloşilor asupritori. Tot 
acolo ceî doi membrii al delegaţiuneî, cari 
umblaseră pe la Viena după graţie, numai 
cu „salvus conductus" mal pot fi ocrotiţi 
contra barbarilor gendarml. La Cliciova un 
alt ţăran român e străpuns cu suliţa de un 
alt susţinător al ordinel publice. 

Şi tote ilegalităţile acestea se urmeză 
lanţ într'un timp relativ destul de scurt, şi 
în era mult buciumată a dreptăţii. 

Nu e mirare deci, că tote acestea fac 
să reînvie causa nostră şi să se vestescă 
lumei chipul estrem de maşter în care 
sîntem tractaţi. 

Din fericire primul cuvînt 1-a ridicat în 
delegaţiunl deputatul Schneidfr, 

Numitul deputat şi-a început vorbirea 
spunând, câ a primit maî multe scrisori de 
la Români din Ungaria în cari aceştia se 
plâng în contra asupririlor din partea Ma-
giarilor. — Asemenea tractament faţă ca 
Românii — a zis vorbitorul — ar pute să 
înstrăineze de cătră noi regatul român, pe 
când simpatiile acestuia pentru noi sînt de 
forte mare interes. în scrisorile ce a primit 
se mal zice, că regimentele românescl tot 
de una au dovedit vitejie şi cu nestrămutată 
credinţă au fost faţă de împăratul. E forte 
îndoios lncru, dacă aceste bune disposiţiunl 
în sinul Românimii avă vor să dureze şi 
maî de parte, dacă necurmat vor fi apăsaţi 
de tiranii magiarl. 

Continuând, oratorul a pomenit şi afa
cerea îancu şi celebrele cuvinte ale procu
rorului de stat (de la Alba îulia), cari — 
şi după părerea vorbitoriulul — vatămă 
adînc ori care naţiune. 

Studenţii români sînt persecutaţi tot 
de una şi e lucru forte firesc, că în urma 
acesteia el se duc în străinătate. E însă 
fapt, că ceî ce în urma siluirel se împrăştie 
în străinătate, aceia pot să devină agitatorii 
şi revoluţionarii cel mal primejdioşl. 

De închiere luăm notiţă şi de noua 
fantasmă, care înspăimântă rău pe domnii de 
la „Magyar Hirlap". Nu poţi de cât să te 
uîmescl în faţa acestor nesăbuite prostii. 

Ci câ Românii ca să nu se uite memo
rabilele zile de la procesul Memorandului 
aii pus la cale cu o firmă nemţescă din 
Germania o . . . conspiraţie. Firma pregă-
tesce adecă şi vinde crei6ne cari portă in
scripţia Memorandului. 

O, e ceva ridicul! nespus de ridicul, 
să conspirezl cu creidne contra statului! Şi 
ceea ce e mal interesant, e că scriitorul 
acestor şire are un creion de acăstea chiar 
de pe timpul vestitului proces, cumpărându-1 
de la o librărie din Cluş. 

Dar cu tote acestea conspiraţia esistă 
şi o conduce archimandritul Hamsea şi 
Episcopul Goldiş! 

Halal de aşa capi de conspiratori!!! 

Revistă bisericescă. 
Franţa. Săptămânile trecute ziarele 

francmasonice î-şi esprimau în continuu 
dorinţa de a se seculariza averile con-
gregaţiunilor religidse, cari se urcă la 
frumdsa cifră de 600 milione fres. Pofta 
după aceste averi s'a născut, nu-I vorbă, 
şi în unii din acel catolici cu doi bani 
în trei pungi, cari necunosefind numărul 
membrilor diferitelor congregaţiunl reli
gidse, luau în considerare numai bunu
rile acelora. 

Dacă considerăm înse, că numărul 
religioşilor în Franţa face 150 mii, atunci 
vedem numai de cât, câ chiar şi in caşul, 
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când averea aceea ar aduce 5°/o, totuşi 
de persdnă nu vin mal mult de 200 frcs. 
la an. O sumă îu adevăr modestă. Dar 
asta încă nu-'I totul. O mare parte din 
bunurile acelea e a spitalelor şi orfano-
trofilor. Şi aşa dacă omenii fără milă, 
ar comite furtul sacrilegiu prin despoiarea 
acestor congregaţiunl de caritate de bu
nurile lor, sărmanii religioşi şi religiose 
ar fi siliţi să eerşăscă pânea de tote zi
lele nu numai pentru sine ci şi pentru 
acelea creaturi, neputincioşi şi orfani, 
cari despreţuite înaintea lumii, î-şi află 
asii la sînul cald al instituţiunilor bise
ricii lui Isus Christos. 

Cu tote că cunoscem spiritul anti-
catolic al guvernului frances, totuşi spe
răm, că alarma dată de pressa celor fără 
Dumuezeu va răsuna îudeşert. 

Italia. Zilele trecute a eşit de sub 
tipar opul p. ben. Ballus despre lăţirea 
catolicismului în seclul al XIX. Foile 
liberale, se înţelege, aù încremenit la 
vederea datelor atât de elocuente îu de-
favorul nisuinţelor francmasonice şi ateiste 
din seclul trecut. Conform acestor date 
pe cari p. Ballus le a adunat cu cea 
mal mare îngrijire, catolicismul a făcut 
progrese enorme în tote părţile acelea, 
unde pe la începutul secluluî de curiiid 
înmormîntat abia era cuiioscut numele 
de catolic. In Anglia şi Scoţia, pe cum ne 
spune Ballus, numerai catolicilor, cari la 
1800 erau 120 mii, în anul trecut s'a urcat 
la 2 milióne. în Holanda de la a cincia parte a 
totalităţii locuitorilor s'a ridicat la 2U. în 
Germania din 6 milióne s'au făcut 13, 
în Helveţia din o jumătate milion peste 
un milion, tot acesta se verifică şi pe 
peninsulabalcauică injumătăţindu-se cifrele, 
în Africa numérul catolicilor de la 15 
mii s'a sporit la 500 mii (aici nu sînt 
de a se înţelege acele părţi ale AfriceL 
în cari la începutul véculul trecut nu 
era nici un catolic şi în cari de presinte 
sînt la dóue milióne credincioşi de aî 
bisericii romane). Mare a fost progresul 
şi în Rusia, unde din 4 milióne catolici 
îu decursul secluluî trecut s'au făcut 10 
milióne. Tot cam aşa stă lucrul şi cu 
Asia unde numèrul s'a mărit de 6 ori, 
ér în America din 36 mii, ce aù fost 
la 1800 s'au făcut 10 milióne la 1900. 
Aci e de a se aminti şi Australia, unde 
numèrul se apropie de 2 milióne. 

întru adevăr se verifică şi astăzi, 
că sângele martirilor, de şi în altă formă, 
e sămînţa creştinilor. 

Revistă politică. 
Austria. Frecările dintre naţionali

tăţile din Austria, cari par că nu mal 
au termin, aO îndemnat pe marii, indus
triaşi din Bohemia să lea uiî conclus, în 
care deputaţii din Reichsrath sînt rugaţi 
să se împace pentru progresul industriei, 
al comerciulul pe cum şi a bunăstării 
privaţilor. Conclusul a fost provfidut cu 
mai multe mii de subscrieri. 

Korber din partea sa tot pentru ca 
să împace Nemţii cu Cehii şi parlamentul 
să-1 facă apt de lucru, a continuat con

sfătuirile cu şefii diverselor partide. Deja 
se şi publica lista noilor miniştrii, fructul 
ostenelor lui Kòrber. A fară de miniştrii 
diferitelor resorturi .ocură încă şi doi 
ministril fără portofoliu, unul pentru 
G-aliţi.i, altul al Cehilor. 

Lista acésta, ce e drept, nu-i oficiosa, 
dar nici că potè fi atare cu succes mal 
înainte de ce ar ñ > aprobată de diversele 
grupuri parlamentare, căci în Austria 
astăzi nu se întrebă numai aceea, că 
cutare ministru din ce partid e, ci se 
mal recere să se cunoscâ şi persóna. Pentru 
discutarea aprobării ori neaprobăril noilor 
miniştrii contemplaţi de Korber, preşe
dintele stângei Finke, a conchemat la 
consfătuire pe toţi deputaţii germani. 

Nu se pote trece cu vederea la lo
cul acesta voihirea, ce a ţinut-o primă
riul din Praga cu ocasiunea întronizăril 
noului archiepiscop Skrbenski. Primăriul 
în numele poporului ceh, rogă pe înaltul 
prelat să se nisuescă într'acolo de a 
câştiga dreptul, ca pe capul domnitoriulul 
să se pună şi coróna s. Venceslaü. Aşa 
dară poporul ceh uu doresce numai ega
litatea iimbel sale, fără şi recunóscerea 
de regat, în ale sale independent, a 
Bohemiei. 

Rusia. Foia bficiosă a guvernato
rului din Finlanda în minierul din 13 1. 
c. vre să esplice în mod favorabil ţinuta 
din urmă a guvernului rusesc faţă de 
Fini. Pe cum spune numita fde, Ruşilor 
nu le a trecut \prjn minte, ca el să 
despoie poporul fiuic de drepturile sale. 
Intenţiunea-lor iii f«st; ca Finii rămânând 
atarl să rie şi patrioţi bifni. Spre scopul 
acesta Ruşii s'au nevojt să delăture zidul 
despărţitor dintre el şi Fini şi în modul 
acesta să dea prilej celor două popdră 
să se cunoscâ mai bine. 

Cât este de sinceră şi adevărată 
esplicarea acesta se pote vede din auto
nomia de carea a fost, lipsită Finlanda. 
Şi ca şi când asta nu ar ti fost de ajuns, 
sortea a voit, ca chiar acum să se pu
blice un ucaz nou, in virtutea căruia 
Finilor nu le este permis să ţină adunări 
de ori ce categorie fără previa licenţă 
a guvernatorului. Ba nu le este ertat 
nici chiar de a felicita in corpore vre 
un b&rbat mai însemnat de al lor, fără 
ca la acăsta s a ş i fi dat mai înainte în
voirea guvernatorul. 

Pentru ca să fie stabilite şi pe
depsele pentru cel ce ar călca acăstă 
ordinaţiune, Ţarul a trimis-o senatului 
din Finlanda! Că apoi acesta o va res
pinge, e lucru mai sigur şi atunci Ruşii 
ce nu au putut câştiga cu frumosul, vor 
avă cu forţa. Motivul îl vor afla uşor. 

Transvaal. Sortea râsboiulul e 
încă tot nedecisâ. Burii ţîn în* ă şi acum 
asediat oraşul Ladysmith, ăr Buller stă 
încă tot din coio de rîul Tugelia Săptă
mâna trecută unele scirl ne spuneau, că 
Burii au oi upat tdte înălţimile, ce sînt 
în jurul oraşului Ladysmith. Dacă lucrul 
va ti adevărat, sdrtea Ladysmithulul e 
hotârîtâ, el va cade' în manile Burilor. 

Situaţia strategică a acestui oraşe una 
dintre celea mai bune. Jur împrejur e 
îneunjurat de două rîndurî de munţi. 
Rîndul din afară a fost ocupat de Buri, 
ăr pe cel din spre oraş erafl aşezate 
tunurile angieze. Ast fel stând lucrul 
până acum, nici Burii nu se puteau 
apropia tare de oraş şi nici generalul 
Withe nu putea fugi din strîmtorea în 
carea ajunsese. Dar dacă Burii, pe cum 
se spune, au ajuns în posesiunea munţi
lor din apropierea Ladysmithulul, atunci 
capitularea e o cestiune numai de puţin 
t imp. 

Preşedintele Transvaalului Krttger a 
trimis o circulară cătră toţi generalii 
buri, îu carea după ce le revocă în me
moria dreptatea râsboiulul ce-1 portă şi 
perfidia cu carea s'au purtat Anglezil, 
asemănând opera lor distrugătdre cu ata
curile, ce satana ie îndreptă îu contra 
bisericii lui Christos, termineză zicâud, 
că trebue să continue lupta în numele 
Domnului. 

In Anglia cresce neîudestulirea. 
Mulţi nici în noul gen^ralissim Roberts 
nu mai au nici o nădejde. Minitrul Cham-
berlain e supus la o aspră critică. O 
revoluţie formală s'a iniţiat în contra lui. 

Oorespondinţe. 
S. d. m. în 1611 1900. 

Onorată Redacţiunel 
Pe cum cetesc în numărul din urmă al 

Unirii. încep a se face pregătiri pentru pe-
legrinajul la Roma, în direcţia, ca călătoria 
şi întreţinerea să fie mai puţin eostişrtore. 
E frumos şi sînt demni de totă lauda, cei 
ce aü întreprins paşii aceştia. Dar una, să 
nu fie cu superare, mi se pare şi-au uitat-o. 
E vorbă de aceia, cari încă ar dori să mergă 
la cetatea eternă, dar sumă mai însemnată 
la dispositie nu aü nici o dată, în rate înse 
ar puté face ceva. în numele acestora ieaü 
cu cuvîntul întrebând şi rugând pe domnii 
iniţiatori, că nu ne ar puté ajuta în forma 
aceea, ca să se angajeze la adunarea unor 
rate, cu a căror sumă să ne putem folosi şi 
noi atunci, când va fi sosit timpul? Dacă 
ar fi atât de buni, l-am ruga, ca în „Unirea" 
sau în altă formă să ne încunoscinţeze despre 
acesta bunăvoinţă. 

Pe cum am înţeles, tot în anul acesta 
se va ţine şi un conciliu provincial. Multe 
şi mari lucruri vor fi legate de dinsul, căci 
multe şi mari sînt defectele de cari suferim. 
Nu vreü să daü sfat nimănuia, că ce să se 
pertracteze în conciliul acela, dară dorinţa 
'mi este ertat să mi-o esprim. 

Eü uitându-mă la multele lucruri de 
îndreptat, ce le avem, aflu că cel mai urgent 
sînt defectele pe terenul liturgic. Cărţile 
nóstre rituale în multe locuri ne daü liber
tate deplină „cum va vre cel mai mare", ér 
în alte multe locuri, unde nu ne o daü ele,, 
ne o luăm noi. Din amîndouă acestea urmézá 
apoi galimatias aceea perpetuă, ce o vedem 
de atâtea ori verificâudu-se, când la o funcţie 
ore care convin mai mulţi preoţi. E drept 
că „Graeca per Ausoniae fines, sine lege 
vagantur," dar asta nu mi-ar place să se zică 
şi despre noi, îu cestiuni bisericesci. 

Ca remediu în contra relelor acestora 
eă aşi propune, nu pentru diverginţele, ce 
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se nasc din capriţinl confraţilor preoţi, căci 
pentru acestea lacul e uşor, o lege strictă, 
ci pentru acelea, cari provin din elasticitatea 
rubricilor, ca Escellenţa Sa Mitropolitul, a 
căruia este conchemarea sinodului provincial 
şi în prima linie determinarea materiei de 
pertractat în acela, să denumescă o comi-
siune, carea studiând lucrul cum se cade, 
să facă unele determinări mal de aprdpe. 
cari apoi fiind aprobate, dacă nu pe altă 
cale, cel puţin pe calea unor ordinaţiuni 
speciale să fie puse îu praxâ. Aceleaşi ru
brici, cu retipărirea cărţilor bisericesc: sâ 
între apoi îutr'însele. 

în modul acesta eu sperez, ca unitatea 
rituală se va ajunge, şi nu vom mal fi 
siliţi, ca atunci când întîmplarea aduce cu' 
sine, ca sâ persolvăm linele funcţiuni în 
altă comună, să întrebăm pe crâsnic, că ce 
datină e acolo, ca să nu ne blamăm pe noi 
ori pe preotul local înaintea poporului puţin 
pricepătoriu. 

Fire-ar încă multe de zis, p. e. unitatea 
în cântări, dreptul bisericesc al provinţel 
nostre, ca să nu fim siliţi sâ recurgem la 
pidalion şi acolo să cercăm, că ce e în us 
la noi şi ce nu e, şi dacă nu aflăm în 
dreptul oriental, să vedem datina, şi dreptul 
apuseu, şi alte multe, dar de astă dată, me 
îndestulesc cu atâta. 

P. B. 

M. Gheja în 10 lan. 1900. 
Onorată Redacţiunel 

Din cea din urmă „dare de samă" a 
subscrisului Nr. 45 al „Unirii" anul 1899 se 
vede, că s'a primit în favorul şcolii gr. cat. 
din M. Gheja 55 fl. 14 cr. v. a. De atunci 
sTa mai primit cu mare mulţămită încă de 
la: Credincioşii gr. cat. din Murăş-Uiora, co
lectaţi prin F. Ou. D. Dr Sebastian P. Radu 
protopop 1 fl., de la Dl Gregoriu Bozac 
proprietar în Velcheriii 1 fl. şi de la M. On. 
D. Teorii Pop paroch în Hâdârâu 1 fî. — 
Suma contribuirilor în favorul susamintitei 
şcoli este deci: 58 fl. 14 cr. v. a. (116 co
rone 28 filerî). 

Tot o dată îmi permit a face cunoscut 
Prea stimaţilor Domni mărinimos! contribuenţi, 
progresul, ce s'a făcut în acesta comună în 
timpul cel mai nou, convins fiind că nici o 
mulţămită ce li-o aş face, nu le ar cădi aşa 
de bine, ca tocmai progresul intelectual şi moral 
îndeplinit din partea celor ajutaţi. 

La stăruinţa Dluî învăţător luliu Popp 
s'a înfiinţat un cor de bărbaţi în 2 voci, 
care atât la s. liturgic cât şi la utrenie 
laudă pe Dumnezeu prin intonarea corectă 
a frumoselor nostre cântări bisericescî. 

în 15 Decembre a. c. s'a pus basă 
unei biblioteci poporale numită: „Biblioteca 
tinerimii din M. Gheja" prin donarea alor 
44 cărţi în 46 volume din partea subscrisu
lui, 6 cărţi de cătră dna Lucreţia Simu din 
M. Gheja. 3 diu partea dşorei Cornelia 
Oiăsan din Sânjacob şi 5 din partea dluî 
luliu Popp înveţâtor în M. Gheja. 

Astfel biblioteca tinerimii din M. Gheja 
constă din 58 cărţi în 60 tomuri. — er până 
azi are 44 membrii, cari contribuesc pe fie 
care an 20 cr. pentru cumpărarea de căiţi. 

Localul de cetire e sala şcolii nostre. 
Cu bucurie deci subscrisul constată, că 

deja se cunosc rodele şcolii. De când acesta 
comună a avut învăţător pe îoan Nicoră. er 
azi pe luliu Popp, tinerimea crescută de ei 

scie ceti şi scrie bine, aşa cât cu mare bu
curie schimbă azi petrecerile de prin şedetori 
cu lectura plăcută şi edificătore din şcoră. 

Pe venitor sperez a puté fi în posiţiune 
de a aduce la cunoscinţa binevoitorilor noştri 
şi înfiinţarea unei „reuniuni de temperanţă" 
în comuna nostră,; -— de şi acesta e un 
lucru cu mult maLgreü de dus în îndepli
nire ca altele. Vorba romanesca: „La vale 
mergi uşor" (calea spre viţiu e netedă), dar 
„La deal sui anevoie" (calea vîrtuţii cn spini 
presărată este.) 

George Simu 
preot preş. sen. scol. din M. Gheja. 

„An nou fericit!" 
La fondul de salarisare a preoţilor, au 

mai incurs ca răscumpărare a felicitărilor de 
anul nofi: 
de la Vasile Rus, preot Şeulea rom. 2 cor. — fii. 
„ „ Aurel Poruţ^ preot Dezrnir . 3 „ —- „ 
„ „ Ştef. Lita, preot Lunca . . . 2 „ — „ 
„ „ Teod. Hârşan, preot în Chi-

mitelnic a colectat de la popor 
în ziua Sf. Botez . . . . . . . . 4 „ 16 „ 

de la Dr Simeon Tămaş, advocat 
în Hida 4 „ — „ 

de la îoan F. Negruţ, prof. în Blaş 2 , — „ 
suma 17 cor. 16 fii. 

Apel 
cătră toţi ereştjpiii binevoitori! 

Subscrisul în :numele comunei bis. gr. 
cat. a Lâseudulul din, tractul protopopesc al 
Ernutului vin a me ruga cu tot respectul de 
toţi creştinii binevoitori, să contribue cu 
filerul lor, la edificarea unei biserici în sus 
numita comună. ) ; ! 

Cu multă trudătşi-; cu mai multe jertfe 
astăzi biserica nostră posede o sumuliţă de 
bani. înse cu suma acesta considerând şi 
anii aceştia vitregi,' numărul cel mic şi 
miser al poporenilor din comuna Lăscud, cu 
tdtă silinţa şi pe lângă tote jertfele abia ar 

| fi în stare să ridice o biserică demnă de 
| numele cel sfînt a lui Dumnezeu şi corăspun-
| datore timpului. 

Special mă rog de M. On. Cler român 
să binevoescă a nu-şi subtrage sprijinul seu 
şi al credincioşilor săi, căci ori cât de ne
însemnată ar fi suma contribuită, ea va fi 
primită cu cea mai mare mulţămită şi va 
ajutora mult la realisarea sublimului scop. 

Causa ce m'a îndemnat să păşesc în 
public cu acesta rugare. este miseria popo
renilor acestei parochil şi firma credinţă că 
multe inimi nobile îmi vor asculta rugarea. 

Contribuirile marinimosă rog sâ se tri
mită la adresa subscrisului în Lăscud (Laczkod) 
p. u. M. Ugra, Kis kukullS megye. 

Efl la timpul său îmi voiu da raport 
amănunţit în colonele „Unirii" despre sumele 
incurse. 

Lăscud în 17 Ian. 1900. 

îoan 0 Handrea 
coop. gr. cat. 

N o u t ă ţ i . 
întru mărirea lui Dumnezei. Subscrisul 

în numele ponorului gr. cat. din Stupini îşî ţine 
de plăcută datorinţă a aduce şi pe acesta eaie 
mulţămită publică acelor credincioşi, cari în 
decursul anului 1899 afl contribuit cu mai mult 
sau mai puţin spre înfrumseţarea Sfintei nostre 
Biserici şi anume: 1) losif Ghibu/cutean cu 
soţia sa Ana şi socra sa Sanfora un ornat 
complet bisericese în preţ de 40 fl. 2) Marcu 
Danii, Mărginean losif, Nicula Simion şi Teă i 

>) Tote, ¡garete romane sînt rogate a publica 
acest apel. 

Vasilica cu soţiele lor un ornat complet 
bisericesc de catifea roşie întunecată în preţ 
de 80 fl. 3) Marcu Todorica şi Lidica soţia 
sa 4 luminări. 2 de argint de China, 2 de 
aramă în preţ de 8 fl. 4) loan Peligrad, şi 
soţia sa Anuţa gr. orient, acum în Selişte 
un tablou în oleft representând pe P. C. V. 
Maria cu fiul său Isns şi o candelă de aramă 
în preţ de 15' fl. 5) Mai multe mueri din 
comună un rînd de veşminte bisericescî de 
catifea negre în preţ de 24 fl. 6) Marcu Elie 
şi soţia sa Baveca un Euchologiü şi S. Evan-
gelie cu lit. latine legătură de lux în preţ 
de 16 fl. 7) Mai mulţi poporenî 2 prapori 
negrii şi 2 roşii de postav în preţ de 48 fl. 
şi o cădelniţă de aramă 10 fl. 8) Teü Anica 
un stichariù în preţ de 6fl. 9) Valea Maria, 
Maeru Sanfora, câte o faţă cerată pe prosco-
medier şi în tinda muerilor, — pentru cari 
jertfe Dumnezeu le răsplătescă însutit atât pe 
acest pămînt, cât mai vîrtos din colo de 
mormînt. — losif Stupinean coop. paroch 
gr. cat. în Stupini. — Dna Justina Gali 
nasc. Ungur din Secuieü a cumpărat două 
icòne frumóse în preţ de 60 fl. v. a., un 
rînd de veşminte negre bisericesc! pentru 
funcţiuni funebrale în preţ de 40 fl., pe 
prestol a pus mal multe învăliturl de geolgiü, 
de casmir vînăt şi roşu. A mai cumpărat 
două prapore roşii à 10 fl. şi două stihare 
de geolgiü. — Dl loan Gali pentru coperişul 
bisericii ne-a donat 50 fl.—Panicon Gavrilă 
a donat pentru cumpărarea unui clopot 
100 fl. — Negru Niţiu 10 fl şi de la mai 
mulţi individi aü ¡Dcurs 25 fl. Curatoratul 
bisericesc şi pe acesta cale se simte îndatorat 
a aduce marinimoşilor dăruitorî mulţămită 
sa ferbinte. în numele curatoratulul bisericii. 
Secuieü la 15 îanuar 1900. Nicolaü Ma
rineas paroch gr. cat. 

Autonomia catolică Membrii congresului 
autODomic sînt convocaţi pe ziua de 31 Ian, n. 
la o couferinţă în Pesta. Convocarea o face 
primatele Vaszary. 

Mulţămită. Concertul împreunat cu 
dans, ce s'a ţinut de cătră comuna bisericii 
gr. cat. din Timişora, în presara anului noü, 
a farà de delectarea şi petrecerea animată 
pentru numerosul public participant, a mal 
avut şi următoriul resultat material: Venitul 
brut: 223 coróne. Spesele: 112 cor. 90 fii. 
Profitul curat: 110 cor. 10 fii. — Din acest 
profit curat s'a separat 1ll parte în 27 cor. 
53 fii. pentru şcolarii săraci; eră restul 82 
cor. 57 fii. s'a destinat pentru recerinţele 
corului. — Supra8olvirI aü prestat: Escelenţa 
Sa Episcopul Dessefly 6 cor.. Iliustr. Sa 
Eniscopul Németh 4 cor., Magnific. A. 
Mihalţianu 4 cor., Adv. P. Rotariü 4 cor.. 
G. Jovi 4 cor., Dr T. Puticiü protopop 3 
cor. Redactorul Barcian 3 cor., Judele de 
trib. P. Kotocz 2 cor.. Docenţele Al. Fucsek 
2 cor.. Adv. Eni. Ungurian 2 cor., I. Vulcan 
preot pens. 2 cor. R. Bandi proto căpitan 
de poliţie 2 cor., Nic. Gherdan notar pens. 
2 cor., Profes. Hoos 2 cor. Canonicul Dr 
Engels 2 cor.. Canonicul Dr Kun 2 cor., 
Abatele Vudy 2 cor., Adv. G. Ardelean 
2 cor. V. Putilian oficiant 2 cor.. Ştefan 
Bovanco 2 cor.. T. Lungu docente 1 cor., 
P. Braşovan oficiant 1 cor., Profes. Ro-zler 
1 cor.. Profes. A. Mihuţa 1 cor.. loan Maga 
secretariü la camera comercială 1 cor., 
Elena Olariü 1 cor.. T. Păun 1 cor.. Adv. 
Dr Ţegle 1 cor.. Parochnl Dav. Lang 1 cor. 
şi Georgiü Traila 9 coróne. — Tuturor bi
nefăcătorilor se esprima, prin acesta cea 
mai profundă nmlţămire. în numele comunei 
biseric. Georgiü Traila paroch. 

Statua lui Miroea Vodă. în Tulcea se 
va ridica pe lângă statua reanexăril D>gro-
geî. şi statua în bronz a lui Mircea Vodă' 
primul cuceritor al Dubrogel. 

Promovare loan Coţofun jurist abs. 
student în sciinţele technice montanist.ice, fbst 
stipendiat Şuluţan. a fost promovat la anul 
noü de doctor în sciinţele juridice şi politice 
la universitatea din Cluş. Felicitările nòstre! 
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însemnarea simbolică a 
porumbului. 

(Fine.) 

Cum se face ore, că a treia din per
sanele dumnezeescî şi în urmare şi sufletul 
omului se simboliseză prin porumb? în re-
velaţiunea dumnezeescă sfîntul Spirit însu-şi 
şi-a ales simbolul acesta. El a şi dovedit 
şi a publicat alegerea acesta prin sfînta 
Scriptură pentru tote timpurile. Eră dacă 
aflăm, că sufletul omenesc încă se simboli
seză în acela-şi chip, în care se simboliseză 
şi sfîntul Spirit, temeiul simbolului acestuia 
comun e tot acela-şi cu temeiul numelui 
comun (suflet = spirit). Spiritul e opusul 
trupului, al materiei, a ceea ce e pămîntesc. 
El se înalţă uşor şi repede preste pămînt, 
se silesce spre cer. Paserile sînt deci deja 
de la fire potrivite spre a reaminti firea şi 
activitatea spiritului. Dară de ce a fost 
ales chiar porumbul de simbol al firii spiri
tuale? Ochiul omenesc află deja la multe 
pasări lucruri de acelea, cari le fac de 
totului tot nepotrivite spre a se folosi de 
simbole pentru fiinţe nobile, amabile şi spi
rituale. La paseri mari, bună oră la vultur, 
prin forma trupescă mal puternică Ies prea 
tare la ivelă perfecţiile trupeşei. Altor paseri 
le lipsesce frumseţa ori preste tot vre o 
perfecţiune, care le-ar face amabile. Paseri 
de acelea, cari mănâncă carne ori ucid in
secte, încă nu sînt potrivite spre a servi de 
simb61e de ale fiinţelor spirituale. De aceea 
s. Petru Chrisologul asemănă în cuvîntarea 
sa a 98-a şi în a 171-a pe lacomii vulturi 
cu fiinţe spirituale fărădelege. Eră s. îeronim 
scrie lui Ocean: „Lumea păcătuesce şi nu 
se curâţesee fără de potop. Porumbul sfîn-
tuluî Spirit, după ce a alungat pasărea cea 
mal întunecată, sboră Iute la Noe ca şi la 
Christos în Iordan. El cu stîlparele recreării 
şi al luminii (căci untul de lemn împărtâşesce 
amîndouă) vestesce lumii pacea. — Cei 
înviaţi (prin graţie) ies din apă (din apa 
botezului), apoi înalţă (sfîntul Spirit) pe cre
dincioşii întraripaţi de pe pămînt la cer." 
Aceea-şî idee o desvoltă s. Părinte şi în 
dialogul seii eel îndreptat în contra Lucife-
rianilor: „în botezul bisericesc porumbul 
sfîntulul Spirit după alungarea pasării celei 
mai întunecate (carea o simboliseză corbul 
lui Noe) vestesce pămîntului nostru pacea." 

Porumbul a fară de sborul uşor şi Iute 
mal are frumseţă. El a fară de aceea se 
împrietinesce cu omenii. O altă proprietate 
a porumbului o a accentuat Isus Christos 
însu-şî, când pe Apostolii seî. — cari, pe 
cum am spus deja, a dese ori se simboliseză 
prin doi spre zece porumbi, — I-a admoniat 
zicând: „Etă efi vă trimit pe voi ca oile în 
mijlocul lupilor. Fiţi dară înţelepţi ca şerpii 
şi blândul ca porumbii." De aceea zice s. 
Augustin: „El va, ca ei să fie blândî, pentru 
ca să nu strice nimănuia; căci felul acesta 
de paseri nu omora nici un fel de animale, 
nu numai nici unul din cele mal mari, 
împotriva cărora le lipsesce puterea, ci nici 
unul nici chiar din cele mal mici, cu de 
cari totuşi se nutresc şi micile vrăbii. — 
Din asemănarea cu porumbii Apostolii au\ 

să înveţe, că s i nu strice nimănuia." J) 
Airia mai adauge marele episcop: „Porumbul 
trece de simbol al dragostil. Oftatul lui e 
amabil. Nici unul animal nu-I place mai 
tare, să ofteze, ca porumbului. El ofteză 
ziua şi noptea, ca şi cum ar fi aşedat între 
împrejurări, între cari noi oftăm (cu dor)," *) 
„Ve^i, cum sînt de veseli porumbii în so
cietate. Pretutindenia sb6ră, să se adune, 
şi se nutresc în adunare. Singuri nu vor 
să fie, de societate le pare bine. El păzesc 
dragostea şi gem întru oftări de dragoste." *) 

Am pute, să cităm din alţi ss. Părinţ 1 

multe texturi, în cari se desvoltă, se lărgesc 
şi se dovedesc idei de felul acesta. Aşa 
scrie s. Leo M.: „Porumbul e o zidire forte 
simplă, şi pentrn că în Dumnezeu prin 
mânia lui nu se furişeză nici o grunzuroşie, 
de aceea „iuţimea mâniei Domnului" îeremie 
(25, 38 Vulg.) o caracteriseză ca „mânia 
porumbului"; căci Dumnezeu rămâne blând, 
pe când pedepsesce pe cei nedrepţi." 4) 
După s. Oregoriii din Nazianz „Psalmistul 
s'a rugat (54, 6) pentru aripi ca de porumb, 
pentru că acestea sînt mai uşdre sau mai 
Iuţi, căci aşa are. să fie acela, care deprinde 
dreptatea". 6) în catechesa a 17-a a s. 
Ciril de Ierusalim se spune, că sfintul Spirit 
s'a pogorît preste Christos în chip de porumb, 
pentru că acesta e o zidire curată, nevino
vată şi blândă. De aceea a prevestit şi 
profetul despre Christos: „Ochii luî ca po
rumbiţele" (Cânt. 5, 13). Să mai cităm 
încă un text din un Părinte mal vechia. 
El se află în cartea s. Ciprian despre uni
tatea bisericii şi sună astfel: „în un porumb 
s'a pogorît sfintul Spirit; căci el e o zidire 
blândă şi veselă, nu amară prin fere, nu 
rea prin muşcare, şi el nici nu vatemă în 
chip violent cu ghiarele. î i place un loc 
ospital la omeni, ÎI place, să locuescâ numai 
într'o casă. Când dobîndesce pogorîtori, 
aceştia sînt mai mulţi. Când sboră porumbii, 
ei sînt adunaţi întru sbor comun; ei îşi 
petrec viaţa în întrunire socială. — O ast 
fel de blândeţă. are, să se cunoscă în bi
serică, o ast fel de dragoste are, să se 
rîvnescă, pentru ca noi să imităm porumbul 
acesta întru dragoste frâţescă." 

Tertulian cuprinde tote acestea în 
chipul sefi meduos în cartea sa cea despre 
botez (e. 8) ast fel: „Atuncia la botezul lui 
Christos s'a pogorît Spiritul acela sfînt 
bucuros de la Tatăl preste corpurile curăţite 
şi binecuvîntate, preste apele botezului. El 
a odihnit (preste apele acestea) recunoscând 
locul seu cel original (care-1 cuprinsese în 
lucrul cel de şepte zile). în chipul unui 
porumb se pogoră jos la Domnul, pentru 
ca firea sfîntulul Spirit să o esplice zidirea 
cea plină de simplicitate şi nevinovăţie. 
Pentru că porumbul, — pe cum se susţine, 
— nici după trup nu are fere, de aceea 
zice Christos: „Fiţi blând,! ca porumbii." 
Tuturor acestora nu le lipsesce prefigurarea, 
cârca să le esplice. Căci după apele poto
pului, prin care s'a stirpit vechea răutate, 
după botezul lumii, dacă mi-se dă voe, să 

grăesc aşa, un porumb a vestit pămîntului 
ca sol pacea după mânia cerescă. Slobodjt 
din corabie s'a întors cu stîlparele de măslin, 
care trece şi la păgâni de semn al păcii, 
eră acuma dobîndesce şi însemnare supra
naturală, în acela-şl chip se apropie şi 
porumbul sfîntulul Spirit de pămîntul nostru, 
adecă de trupul nostru, când se ivesee din 
scalda botezului, aducând pacea lui Dum
nezeu, trimis din cer la biserica cea prefi
gurată prin corabia aceea." 

0 Quaest. 17. 1. I. 
») In ps. 54. c. 8. 
8 ) In ps. 130. c. 5. 
*) In Job. 1. 32. c. 40. 
Ó Orat. 89. 

Burul van het Roer. 
Istorisire de călătorie 

de 
Carol May. 
(Continuare.) 

Salutai, şi ei încă mă resalutară în 
chip prietinos. 

„De unde, străinule?" întrebă condu-
cătoriul lor. 

„De la preumblare." 
„De la preumblare? Aşa dară locuesci 

aci în apropiare?" 
„Sînt óspele lui Ian van Helmers." 
„Al Burulni van het Roer? Aşa ne 

eşti cu atât mai binevenit!" îmi întinse 
mâna a dóua oră şi ml-o scutură pe a mea 
cu cordialitate mare. „Dta incă eşti Olandez?" 

„Ba nu sînt Olandez. Asta de altmintrea 
puteţi, să o cunosceţi din chipul, în care 
grăesc limba olandeză. Sînt German, dară 
vă rog, să mă priviţi chiar ca pe un 
Olandez." 

„O vom face, dacă aşa doresci, şi o 
vom face bucuros, mynheer. E neef Ian 
a casă?" 

„Da. Are ospeţi mulţi." 
„Pe cine?" 
„De o cam dată pe vecinul Zelmst. pe 

cei doi tineri Hoblyn şi pe baas Ieremias. 
Astăzi vor mai sosi Zingen. Velmar, van Raal, 
van Horst şi încă vre o câţi va." 

„Se pote? Ast fel vor fi doră adunaţi 
bărbaţii nostri cei mai vestiţi! Dta eşti 
German. împărtăşitu-ţi-au scopul, ce-1 are 
adunarea acesta ?" 

„Da." 
„Atuncia ne eşti un soţ, în care putem, 

să ne încredem. şi a bună samă vei puté, 
să ne spui, dacă Somi a sosit la Klaarfontein." 

„A fost acolo." 
„A bună samă?" 
„Eu însu-mî am grăit cu el." 
„Ţi-a'a dat voe, să mergi în munţii 

Raaf?" întrebă el cu mirare. 
BăgăI de samă, că prin împrejurarea 

acesta dobîndisem vadă încă şi mal mare, 
şi răpunsei scurt: 

„Am fost acolo. Veniţi, mynheers! Ian 
vă va spune însu-şl cele de lipsă." 

Călării înainte. Cei alalţl veniaü în 
urma mea. Abia acum putură, să mă esa-
mineze mal cu de-amănuntul. Conducătoriul 
veni lângă mine. 

„Eşti rănit, mynheer?" 
„Da." 
„De o împuşcătură?" 
„Nu. Am fost sub leopardul lui lan." 
„A. adevărat să fie? Atuncia nu aî 

fost cu destulă luare de samă, căci animalul 
e dresat aşa de bine şi primesce atâta 
mâncare, cât nu se apucă de nici un prietin 
al casei. Scii, în ce chip a ajuns neef Ian 
în posesiunea pisicii acesteia primejdióse?" 

„Ba nu sciü." 
„A fost mai înainte de acesta cu cinci 

ani, şi el era deci pe atuncia de şepte spre 
zece ani. S'a dus cătră mézà nópte în 
munţi, pentru ca să cerce ardesie pe sama 
coperişuluî séù. O plóe 1-a mânat în o-
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crepăturâ de stîncâ. Ea mal la deal se 
ângnsta şi se întindea tn stîncâ în formă de 
peşteră. Abia se aşe4ase, şi deja şi a«4i o 
suflare ca a unei pisici şi un glas, care 
putea, să fie numai al unei feră. Se tîrî 
spre fundul peşterii şi găsi un puia de 
leopard, care era deja mărişor şi se apăra 
cu ghiarăle, cu dinţii şi cu strigare pătrun-
4ăt6re împotriva la ori ce atingere. Iau 
totuşi îl prinse de cefă şi voia, să-1 scotă la 
lumina zilei. Atuneia ancţi de a fară un 
sforăit mânios, şi întrarea peşterii se întu
necă. Era leoparda bătrână. Ea pe loc se 
aruncă pe el urlând grozav. El nu avu răgaz, 
să prindă puşca ori cuţitul în mână, şi aşa 
îl căută, să se apere cu manile. ÎI prinse 
forte bine împrejurarea, că crepăturâ de 
stîncâ era strîmtă. în ce chip şl-a isprăvit 
lucrul, nu scifi; atâta sciu, că a sugrumat 
făra cu manile, şi astăzi încă mal portă 
pelea el în loc de caros. Eră puiul de-
leopard 1-a dus a casă şi 1-a îmblândjt. E 
acela, care te-a rănit." 

„Pare că-1 folosesce de paznic şi une 
oria şi de apărătoriu al farmeî." 

„Asta s'a întîmplat deja de două ori 
şi a nume cu resultat forte bun. Dară nu 
I-aşI da sfatul, să slobodă fer a în timp de 
nopte, căci atuneia numai cu greu ar pute, 
să se facă din noii stăpân preste ea." 

„Asta s'a întîmplat chiar a sară." 
„A sară? Doră a dat ore cine va 

năvală asupra farmeî?" 
„Şi îucâ o năvală forte seriosă." 
„Cine a dat-o?" 
„Sicucuni." 
„Nu se pote!" 
„Şi totuşi e aşa!" 
„Dară Sicucuni e la Zulî din colo de 

munţi." 
„EI a fost aci, şi dera asta de dinaintea 

nostrâ e a lui. Mă întorc chiar de la urmă
rirea lui, carea o am făcut, ca să văd. în 
cătrău şî-a luat drumul. Dară aci din jos e 
farma. şi acolo îţi vor povesti tote." 

îmi zorii calul. Ne observaseră şi 
Ieşiră întuu întimpinarea nostrâ, când călă
rirăm în curte. 

„Hallooh, Cumpeer Hnyler." strigă îe-
remeias. „dară asta e o surprindere de tot 
grozavă! Ce te-a făcut, să încalec; şi să 
vii la noî?" 

„Zuliî. cine altul? îea-ţl roerul şi vino 
cu noi! Am primit de din colo solia, că 
Zulii se trag spre pasul Klei, şi am pornit 
întru ajutoriu vecinilor de din colo." 

„Ăsta e un lucru forte bun şi frumos, 
Cumpeer. dară totuşi îmi vei face plăcerea, 
să nu strivesc! pe Zulî. mai înainte de ce 
vei fi grăit aci cu neef îan şi eu alţi câţi 
va bărbaţi. El vor sosi încă astăzi. Fiesce 
care din noi îşi are calul şi roerul. şi a bună 
samă vom porni, dacă vor ave lipsă de 
noi. «Descălecaţi, omeni buni, şi intraţi în 
casă!" 

Lăsară caii în grijea Oten toţi lor şi 
Intrară în odaea cea largă. Voiau», *ă 
întru şi eu în urma lor, dară mă opri Quimbo 
venind din grădină. 

„Mynheer, Bur vifi şi Somi viii de pe 
munte!" 

„întru adevăr I-aî văd^ 1 ?" 
„Quimbo văd tot întreg Bur şi Somi-

Cal gros de Quimbo încă sînt cu el!" 
Deschisei porta, carea o au fost închis 

din nou, şi leşii înaintea stoborului curţii. 
Ei întru adevăr se pogoriau de pe deal şi 
mă salutară încă de de parte scuturând pă
lăriile în aer. Fiinţa mea de faţă le spunea, 
că situaţia, în care se afla farma, nu mal 
putea, să fie rea. 

Sosirea lor produse pe farmă o viaţă 
îndoită. Odaea se adeveri de prea strimtă, 
şi aşa Burii, cei ce sosiseră mai curând, se 
apucară, să mute mese în curte. Preste 
puţin se aşezară cu toţii la mese şi aruncară 
în colo şi în coce întrebări şi răspunsuri 
spre a se informa de ajuns despre eveni
mentele cele mal de pe urmă. 

Societatea carea venia de la Klaarfon-
tein, pe cale nu păţise nimica mai însemnat, 

dară fuse forte îngrijatâ de sortea nostra şi 
a farmeî şi de aceea îşi Iuţise cât se potè de 
tare caii. Quimbo, pe carele li—1 recomandasem, 
dispăruse, dară el nu aü voit, să-1 cerce 
multă vreme şi aşa să întârzie. îi căută, 
să-şî audă acuma câte va imputări, dară el 
primi cu linişte mare. Pe Anglezul cel 
prins firesce cà-1 aduseră cu sine. îl ba
gara la Cemba, la falsul Macololo, pentru 
că acolo să-şî aştepte sortea. 

Dară Somi nu şedea cu noi. El se 
depărtase prin portă, în dată ce descălecase. 
Acuma se întorse aducend în mâni un snop 
mărişor de Ierburi. între ele cunoscul un 
fel de al Polygaleelor şi frunze de Erythrina 
Corallodendron. Veni cu Ierburile la mine. 

„Bun Germania am rană; Somi am 
bun Ierbă pentru rană, ca să nu viü friguri 
şi vindec Iute. Bun, viteaz Germania arăt 
rană, ca Somi leg!" 

Mă convinsesem a dese ori însu-ml, că 
popóré sălbatice sciu, să folosescă de medi
cină plante de acelea, despre a căror putere 
terapeutică estraordinară sciinţa nòstra nu 
scie chiar nimica. De aceea nu mă IndoiI 
de loc, să primesc ajutorinl lui Somi. Mé 
dusei cu el la o parte, ca să-mi lege rana 
din noü, cum scia el. 

Când văd̂ u rana, făcu o mutră forte 
îngrijatâ. 

„Rană sînt rău. nu sînt de la tăia ori 
împunge şi puşca, ci sînt de la animal săl
batic; vindec rău. Somi am lua nu numai 
Ierbă, ci am mal întâiu lua suc din Ierbă. j 
Dară Germania sînt tare; Germania voiü j 
ave mult mare durere, dară nu friguri!" j 

Sdrumică Ierburile şi lăsă sucul lor, să | 
curgă în rană. Apoi puse ierburile pe rană i 
şi întări legătura din noü. 

„Somi voiü lua tot ziua Ierbă şi voiü 
pune pe rană de Germania," zise apoi, după 
ce sfârşise legarea. 

în trăsăturile lui destul de frumóse 
putui, să cetesc sentimentul propensiunii, 
eare-1 nutria faţă cu mine. Dară de o dată 
îşi însuşi faţa lui .«¿¡.espresie. carea aşi fi 
putut, să o numesc încremenire. Mişcarea cea 
repede, carea o făcură manile lui la deal, 
esprima surprinderea cea mai mare, ce numai 
se pote închipui. 

„Ciarga!" strigă el apoi şi se reped, i 
spre uşea. în care apăruse Mietîe, pentru ca 
să vadă, de ce au lipsă ospeţii eî. „Ciarga!" 
striga el din nou. când se opri înaintea eî 
întiudendu-şl manile spre ea. 

Firesce că toţi cei de faţă priviră la 
scena acesta. Fata privi la el cu uimire, 
şi el sta înaintea el în estasă vădită, ca şi 
cum ar vedé o comoră preţiosă, a cărei po-
şedere ar cuprinde în sine fericirea cea mal 
mare. Dar apoi lăsă manile sale, să cadă 
încetinel la vale. şi se tângui : 

„O, nu. sînt nu Ciarga!. Ciarga sînt 
bătrân acum. dacă mai trăesc. şi nu sînt 
mal mult aşa tinăr şi frumos. Dară de ce 
sînt ca Ciarga. şi de ce am lanţ de Ciarga 
aci la grumaz?" 

„Eşti dta Somi?" întrebă ea. 
„Da. eü Somi sînt!" 
Ea făcu, ca dinţii de serpe al lanţului 

său să lunece prin micile eî degete, ca şi 
cum s'ar juca cu el. şi răspunse: 

„Lanţul e de la mama mea." 
„Cine sînt mama? Cum se chem mama?" 
„Nu sciü. Burnì van Helmers m'a 

găsit în pustia Calabari lângă ea; ea era 
mòrta; isvorul, lângă care ne găsise, secase, 
şi mama a murit." 

„La isvor? La fântână? Cum se chem 
fântână?" întrebă el repede după olaltă. 

„A fost la fântâna Uivimi." 
„Uhimi, o. o! Câtă vreme am trece 

de atuneia? O. spun Iute. spun repede! 
Inimă de Somi bat. de altmintrea se rump 
inimă în două!" 

„A fost în dricul verii mal înainte de 
asta cu şese spre zece ani " 

„Cât an? Ishumi şi tantatu an. zece 
şi şese an? O o Somi îmi caută fugi de 
Sicucuni; Somi trimit frumos, drag Ciarga 

la apă Uivimi. şi când Somi viù mai apoi, 
aflu Sonai mormînt şi văd mort Ciarga, dară 
nu fată. Ciarga am fi bun soţie de Somi, 
şi tu sînt fata de la Ciarga şi de la Somi!" 

Acestea în iritarea produsă de bucuria 
cea mai mare le rosti aşa de repede, cât 
cel de faţă numai cu greù putură, să le în-
ţelegă. Apoi prinse fata în braţe şi o 
strìnse de vre o dóuè zécl de ori la sine, 
privindn-I eră şi eră în faţa aprinsă de 
surprindere şi rostind strigăte de bucurie şi 
fericire. 

„Meu pruncă, meu fată, meù bun, fru
mos copilă ! Vreù tu fi meu fată şi Iubi 
tată Somi?" 

Plângend afirmă ea cu capul şi îmbră
ţişa pe Somi gingaş, fără ca să bage în 
samă pe cei ce eraù de faţă. Aceştia pri-
viaù cu simpatia cea mai vie la scena 
acesta. 

„Cum chem fată? O, spun. spun Iute, 
ca tată pot chema fată pe nume!" 

„Mietîe." 
„Mietîe? Ce însemn Mietîe? Somi nu 

sein şi nu pot bine zice. Mietîe zic Olanda 
şi Bur, eră Somi zic Ciarga, că fată se chem 
ca mamă!" 

Se îndrepta apoi cătră lan, care stă
tuse acolo cuprins de sentimente ne mal 
simţite şi audise fiesce care cuvînt. 

„Tată de la îan am afla Ciarga, şi 
Ciarga sînt soră de la Ian?" 

„Mietîe ar fi avut, să fie soţia mea!" 
răspunse Ian cam turburat. în ciuda con-
sciinţeî de superioritatea rassei şi naţiunii 
sale totuşi se gândi fără de voe la aceea 
că Somi avea, să se facă regele Calărilor,' 

„Soţie de la îan?" întreba Somi sur
prins. „O, o. aşa am îan drag sărac pruncă 
şi fără tată?" 

„Da." 
„Atuneia îan ieafl Ciarga! Dară Ciarga 

mal mult nu sînt sărac pruncă; tată de la 
Ciarga sînt rege, şi Somi am mult . 
mult " 

Se opri, îşi virî mâna sub mantaua, 
carea-î coperia trupul. Scoţend de acolo un 
obiect mic îl arătă lui îan. 

„îan văd, ce sînt acesta!" 
Burul rosti o strigare de uimire. 
„Un diamant, un diamant negru, vrednic 

între fraţi cinci mii de galbini! Baas Uys, 
eşti pricepétoriù; esaminézà-1 şi-mi spune, 
daca am dreptate!" 

Kees Uys prinse petra în mână, şi ea 
trecu apoi de la el mai de parte din mână 
în mână. Toţi se minunau privindu-oi 

„E aşa. neef îan. Preţul e mal curând 
mal mare de cât mai mic." 

„Petră sînt negru diamant." zise Somi 
cu fală. „şi Somi am încă mult negru 
diamant, mai mult mic şi mal mult mare ca 
aci. Somi am găsi diamant în fugă în 
munte şi am băga mult diamant în pămînt, 
unde nu pot găsi alt om. Darà Somi voiù 
aduce diamant şi da îan, pentru că îan am 
drag sărac fată de Cafèr fără tată." 

Ăsta a fost intru adevăr un eveniment 
de tot miuunat, şi ţinu multă vreme, până 
când Burii putură, să se aşede din noù la 
mese s re a vorbi din noù despre temele 
de mai înainte. Somi dispăru cu îan şi cu 
Mietîe în casă pentru ca să ducă mamei 
bolnave vestea celor întîmplate. Eră cel 
alalţî se sfătuiau, cum să pună mâna pe 
transportul de arme. 

Putea, să se aştepte, că transportul 
acesta se va face cu o escorta îndestulitore. 
De aceea Burilor Ie-a fost forte binevenită 
sosirea lui Huyler şi a soţilor lui. Aşa 
eram în privinţa numărului a bună samă 
tot cam aşa de tari ca şi escorta aceea 
anglezescă. Până la muntele Atter aveam, 
să călărim o zi, şi după ce terminul însemnat 
în epistolă cădea pe poimâne, hotărîrâm, să 
plecăm deja astăzi cătră sară. Caii nostri 
adevărat că eraù fòrte strapaţaţl; de aceea 
aveau, să se recuireze de pe farmele vecine 
cal prospeţi. Câţi va din soţii iui Huyler 
şi porniră, să o facă acesta. 
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Până la întorcerea lor, carea se întîmplâ 
deja la câte va ore mai apoi, şterserâm 
urmele luptei de Ieri, ăr apoi scdserâ Burii 
pe Cemba din închisore, să-I rostescă ju
decata. 

Cafărul fi reşce că s'a minunat, când a 
v£t|ut atâţia Buri adunaţi aci, şi a făcut o 
mutră cam desperată, când a au<|it, ce vor, 
Bă facă cu el. Repeţi mărturisirile, cari 
mi-le făcuse deja şi mie. Cu privire la 
planurile ulteriore ale lui Sicucuni nu putu, 
să dea nici o desluşire, şi după ce vina lui 
era aşa de vădită, cât eschidea ori ce în-
doelă, cel mal mulţi din Buri se declarară 
pentru uciderea neamânată a trădătoriului. 
Dară pedepsei acesteia i-se împotrivi Ian 
în chipul cel mai hotărît, şi eu încă me 
alătură! la veto lui. Cemba lucrase după 
porunca regelui săâ şi în nici un cas nu 
putuse, să i-se împotrivescă, mai ales că 
eunoscea caracterul lui cel crudei. El mai 
de parte mărturisise tote deja atuneia, când 
cercetasem eă lucrul, şi zise, că regele lui 
e însetat de sânge, pe când despre Somi 
grăise bine. In sfârşit se mai întrepuse şi 
Mietie şi se rugă împreună cu tatâ-seu. să 
se dăruescă Zulului viaţa. Aşa se învoiră 
Burii în sfârşit, dară numai pe lângă con
diţia, ca Zulul să remâuă închis, până când 
se vor întorce. I-se spuse acesta, er apoi 
îl duseră în închisdrea lui de mal înainte. 

Acuma ne gătarăm de drum, de ore 
ce acuma aveam, sâ petrecem mal multă 
vreme de parte. De la muntele Atter nu 
puteam, sâ ne întorcem aci, ci hotărîrâm, 
ca transportul, dacă ne va cade în mâni, 
ceea ce speram cu siguranţă, să-l ducem în 
dată preste munţi. El era adecă forte bine
venit spre a completa oştea Burilor, carea 
se aduna acolo. Aşa puteam, să ne aruncăm 
făr de amânare asupra Zulilor. 

Farma era destul de bogată, cât să 
ne înzestreze pe toţi cu merindea de lipsă, 
şi când pornirăm, eram aşa de bine pro-
veduţi cu cai de sarcini^ cât se părea, ca 
şi cum am avă intenţia d e ă face o călătorie 
de descoperiri în lăuntrul continentului 
Africii. 

Firesce că luaserăm măsurile de lipsă 
pentru scutirea farmel, cu tote că puteam, 
să supunem cu siguranţă, că nu o mai 
ameninţa nici o primejdie. Propusul lui 
Sicucuni de a împrăştia conferenţa de la 
Elaarfontein a fost zădărnicită, şi atacul 
lui asupra familiei van Helmers a fost 
răspins de două ori cu succes deplin. El 
nu mal avea 6menl la sine. şi dacă ajungea 
o dată din colo de munţi, acolo a bună 
samă da de atâta lucru, cât nu găsia mal 
mult răgaz spre a se întorce aci. 

Firesce că de la Somi se pretiuse 
mare stăpânire de sine, ca să părâsescă 
aşa de iute pe fată-sa, pe carea o găsise 
numai adineaori. Ian încă se despărţi numai 
cu greu de ea şi de mamă-sa. Acesteia îi 
lăsâl lacurile de lipsă. El amîndoi mal 
rămaseră puţintică vreme pe farmă şi ne 
ajunseră, numaî după ce trecuse o parte 
bună a nopţii. 

Călătoria nostră decurse făr de nici o 
întîmplare mai însemnată. în ceea sară 
gosirăm la ţinta nostră. 

Muntele Atter întinde lunga sa spinare 
de la munţii Rand de parte cătră răsărit, 
unde apoi se pogorâ şi se perde pe nisim-
ţite în podeiu. Partea lui cea răsâritenă e 
învescută cu pădure desă, pe când cea 
apusană e spână şi pustie şi se slobode în 
adâncime de la o înălţime de mai mnlte 
mi! de urme. Văgăuni şi erepătur! numărase 
îl strătaie de la meză zi cătră măză nopte, 
şi bolovani şi vîrfuri mari de stîncă se ridică 
de pe costele cele neprietinose or! zac în 
pădurea întunecdsă printre cadavre pntrede 
de arbori, cari sînt îmbrăcate cu muşchi 
înalţi ori încătuşate de plante curpenitore. 
Un teren ca acesta îmbie ascundetori destule 
chiar şi pe sama unei caravane mal mari, 
şi de cum va transportul ar fi sosit deja 
mai înainte de noi, ceea ce încă era cu 

putinţă, atunci a bună samă nu era uşor, 
să-l descoperim. Dară în epistolă nu se 
hotăria locul, unde să-l afle locotenentul 
Mac Klintok. şi aşa puteam, să supunem, 
că s'a ales o aseundétóre nu prea sigură. 
Eră de cum va Angleziî încă nu eraù aci, 
atuncia uşor puteam, să observăm veuirea 
lor, dacă ne postam pe spinarea muntelui 
aşa, cât puteam, să privim preste cóstele 
lui cele apusahe şi preste podeiul, carele se 
întindea mai în depărtare. 

Ne oprirăm în faţa înălţimii celei 
uriaşe şi ne adunarăm, să ne sfătuim cu 
privire la locul, în care să tăberîm. însera 
deja binişor, şi fiind că eram aprópe de 
lună nouă, nu puteam, să contam la lumina 
lunii, şi aveam deci, să hotărîm repede. 

„în cătrău ?" întreba van Horst. 
„Ne retragem în văgăuna cea mai de 

aprópe, în care putem, să aprindem un foc 
fără de a fi observaţi şi să ne aşedăra bine," 
zise Huyler. 

„Foc nu avem, să aprindem," observă 
Uys. „Anglezii ar puté, să ne descopere 
în ciuda tuturor măsurilor de precauţiune." 

„Ce socotesc!, mynheer?" zise Veelmar 
îndreptându-se cătră mine. 

Efl răspunsei: „Zilele sînt ferbinţi, dară 
nopţile sînt reci, şi socotesc, că un foc ne-ar 
prinde bine. A bună samă se va puté găsi un 
loc, unde va puté, să ardă, fără ca óre cine să-l 
observe. Am ave, să ne suim aci în pădure. 
Dară caii ne sînt pedecă în lucrul acesta. De 
aceea propun, să-I ducem în o văgăună şi 
să lăsăm la el o straje. Acesta firesce că 
va ave, să renunţe la aceea, ca să se In
callisca la foc. Dacă ne vom face tabăra 
colo sus în pădurea desă şi vom esamina 
mal întâiii bine locul jur împrejur, vom 
puté, să ne încălzim fără de a ne teme, că 
ne vor descoperi. Mâne des de dimineţă 
voiù călări apoi încă cu unul ori cu doi a 
fară pe şes. ca să aflu, dacă a sosit deja 
transportul." 

„Ai dreptate,^,. Dară văgăuna?" 
„E deja găsită, ,de cum va e destul 

de largă şi lungă spre a îmbia cailor pă
şune destulă. Priviţi, colo de-a stìnga se 
vîresce în munte!" 

Călărirăm la ea şi aflarăm, că core
spundea pe deplin scopului nostru. Băgarăm 
caii într'însa şi aşezarăm două străji la 
intrarea ei. Apoi ne suirăm în pădure. Ea 
în partea sa de din jos era prea luminósa, 
şi ne căută, sâ ne suim de parte la deal, 
până se făcu aşa de desă, cât clómbele el 
să copere focul nostru. Găsirăm un loc 
potrivit, esaminarăm împrejurimea lui, şi 
după ce nu găsirăm nimica, ce să ne facă 
bănuitori, aranjarăm tabăra. Se găti cina, 
şi o mâncarăm. Câte va străji grijau de 
siguranţa nòstra, eră cei alalţi ne aşedarăm, 
să durmim. -

Voiù fi durmit deja mal bine de o 
oră, când mă atinse o mână. Mă trezii pe 
loc. Somi sta înaintea mea. 

„Germania, scol şi viù cu Somi!" 
Mă ridicai, în cât va mirându-mă 

asupra turburării acesteia a somnului meâ. 
El se duse cu mine la îan. Acesta părea, 
că ne aşteptă. Apoi păşi Somi înaintea 
nòstra în pădure. 

„Ce vom, să facem?" întrebai pe laş . 
„Nu scià, mynheer," îmi răspuns*» 

„Somi mă trezi şi apoi te trezi şi pe dta. 
Mal mult nu scià." 

(Va urma.) 
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12 luliu 1899. Dar fiind că sînt mulţi din 
dieeesele sufragane, cari ar dori să-şl procure 
ediţia acesta a Evangelieî şi nu sciâ preţul 
el, spunem, că un esemplariâ costă: crudo8 fl. 
5 0 c r . , broşurat 8 fl. 6 5 c r . , er legat în 
pele roşie, cu cadru aurit pe table, cu cel 
nj»|jgj. Evangelişti, cu cruce şi cu copcie 

-4t|fcHfc%9-- c r . Legătura mai elegantă se 
compută după calitatea peleî şi a decoraţiu-
nilor, cari se vor dori. 

Dr Victor Szmigelski : Ermeneutioa 
biblioă, compusă după Ubaldo Ubaldi. Blaş 
1899. pag. 180, preţul 2 cor. Ca şi de la 
cele alalte publicaţii ale sale dl autor des-
tineză şi venitul acestei publicaţii pentru 
formarea unul fond provinţial de salarisare 
a preoţilor şi învăţătorilor. Manualul e de
stinat pentru facultăţile de teologie, dar pote 
fi de folos şi celor cari se ocupă cu studiul 
sf. Scripturi. 

Posta Redacţiunil . O. D. Grapini. Credem, 
că pe numerai venitor se va puté începe. — 2>e-
laghejof. Scekera, «--trimisă ar fi prea pro domo. 

Editor şi redactor răspundător : 
Dr V a s i l e S u c i u . 
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